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Titus 'wano kareta
Uwapo torupamy

Mo'ko Titus amy Paulus emaminary a'sakary
me tywaije man. Ero kareta merory jako, mo'ko
Titus Kreta po tywaije man. Moro po ro mo'ja ro
mo'karonTamusi amyikanamonpori'tomary i'wa
tywaije man. Ero kareta ta mo'ko Paulus kynu-
rujanmo'karonTamusi amyikanamonundymary
poko.
Ero kareta wota'saka'san
1:1-4 Kareta a'motopo auranano
1:5-16 O'to Kreta po Titus wairy man
2:1 - 3:11Onewaramo'karonTamusi amyikana-
mon undymaryman

3:12-15 Kareta y'ma'topo auranano

Kareta a'motopo auranano
1 Paulus, mo'ko Tamusi pyitory, mo'ko Jesus

Kristus napojoma'po, ero karetamerojan. Tamusi
amyikanamon me mo'karon Tamusi napo'i'san
ypoto'man me wa. Moro nendoto kari'na ypo-
nen iporono oka uku'poto'man me wa. 2 Moro
i'matypyn amano momokyry ta Tamusi emamin
sika'sa. Moro wairy man ro penaro terapa ta-
jato mo'ko enapipyn Tamusi 'wa man. 3 Moro
aripa'topo jururu tunda'po mero te moro tau-
ran uku'potopo oka taripa'po i'wa man. Moro
oka aripa'nen me ro tywaije wa awu, mo'ko Ka-
pano'namonTamusiwykatopombowara ro. 4Ero
kareta ro simeroja mo'ko ymuru wara ynenary
Titus 'wa. Ymuru wara 'ne ro 'kuru ajyjan moro
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kynamyikary. Oro mo'ko kyjumykon Tamusi,
mo'ko Kapano'namon Jesus Kristus enapa ty-
turu'poporykon eneposen o'wa. Oro sara'me
enapa ajysen.

O'to Kreta po Titus wairyman
5 Moro Kreta po kynon, morokon

anikapy'torykonymbo otykon kapy'mato'me
o'wa. Aito'kon wara ro amykon yko mo'karon
Tamusi na'nanopy'san uwapotorykon me,
moro ywyka'po wara ro. 6 Amy pairo oty poko
emendo'pa iwairykonman. O'win ipytykonwairy
man. I'makon wairy man Tamusi amyikanamon
me, emepo'non me emendo'pa, typanaja'nare
e'i'pa.

7 Mo'karon Tamusi na'nanopy'san enenen oty
enejan Tamusi ekataka. Iro ke ro amy pairo
oty poko emendo'pa iwairy man. Senu'ka pe
kapyn iwairyman. Ipotapo'pa kapyn iwairyman.
Tanymy 'se kapyn iwairy man. Tywo'wo'make
kapyn iwairyman. Pyiwanome pyrata ka'nenme
kapyn iwairy man. 8Kari'na wopyry ewa'manen
me iwairy man. Iru'pyn oty pynanen me
iwairy man. Tywonumengapore iwairy man.
Tamambore iwairy man. Tamusi nendonen me
iwairy man. Tyja'mun nisanory undymanen
me iwairy man. 9 Moro tamepatopombo
tamyikaporen auranano poko iweja'nakary
man. Iwara ta'sakarykon ururu taro kynaitan
moro iru'pyn emepato'kon auranano ke.

1:4 2 Korinte 8:23, Galatie 2:3, 2 Timoteus 4:10 1:6 1 Timoteus
3:2-7



Titus 1:10 iii Titus 1:16

Onumengapo'pa mo'karon tauran arimanamon
wairy enepory taro enapa kynaitan.

10 Pyime irombo mo'karon typanaja'naramon
mandon. Moro arongan taurangon ke kari'na
emu'maton. Mo'karon i'koto'san 'ne ka'tu moro
wara mandon. 11 Ity'nano'porykon man. Au-
tokon wara ro irombo kari'na sararakapojaton,
iporo waty ty'waine emeparykon ke. Pyiwano
me pyrata ka'to'me 'kuru moro wara kynaija-
ton. 12 Aseke pairo amy itamusirykon auran
uku'ponenymbo a'sakarykonymbo tyka tywaije
man:
Amu'mato roten mo'karon Kreta ponokon man-

don. Tonomy wara mandon. Tamam-
inarykon 'se'non kumi'mangon mo'karon
mandon.

13 Iporo ro man moro ika'po. Iro ke ro
ity'nano'porykon o'wa man. Onumengapo'pa
iwairykon enepory o'wa man. Iwara iru'pa
kynaita'ton Tamusi amyikanamon me. 14 Simosu
nikapy'san auranano poko kapyn noro
kynaita'ton, moro iporono auranano u'manamon
kari'na wykato'konymbo poko kapyn noro
enapa. 15 Mo'karon ekoroka'san 'wa pa'poro
oty irupa man. Mo'karon eja'wanga'san
amyikapo'non 'wa te amy pairo oty ikoroka'pa
man. Iwonumengarykon, ituru'san enapa
tyweja'wanga man. 16 Tamusi ukutyry
ekari'saton. Morokon inikapyrykon amaminano
te moro inekarityrykon y'tu'kanon. Nurija
me irombo mandon. Tamusi anamyika'pa
mandon. Pa'poro iru'pyngon otykon 'wanokon
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me uwam'pomandon.

2
Moro kari'na pana'tomanen omepano

1 Amoro te moro iru'pa kari'na ynen omepano
wara ro oty ekari'ko. 2Tamu'sanokonymbowairy
man tamepore, tynendo me, tywonumengapore.
Pana'pe iwairykon man Tamusi amyikary poko,
aipynano poko, eja'nakano poko enapa.

3 Iwaraine enapa no'sanokonymbo wairy
man Tamusi nendonamon me, toruke kapyn,
tywetynge kapyn. Iru'pyn omenano poko
tymesekurukon woryijan emepanamon me
iwairykon man. 4 Iru'pyn me ururukon i'waine
man tyinonon, ty'makon pynato'me i'waine,
5 tywonumengapore iwaito'ko'me, wararo
e'i'pa iwaito'ko'me, tautykon po tamamine
iwaito'ko'me, tyinonon apyito'me i'waine
tyjopotorykon me. Iwara moro Tamusi auran
eju'pa kynaitan.

6Mo'karonpyitonon enapauruko, tywonumen-
gapore iwaito'ko'me 7 pa'poro oty ta. Iru'pyngon
amaminano kapyry enesen o'wa. Any'ma'pa,
tynendo me enapa moro o'wa kari'na emepary
nainen. 8 Iru'pa, ty'tu'ka me kapyn moro ajau-
ranary nainen. Iwara mo'ko ajauran y'tu'kanen
kynepy'i'totan, amy pairo yja'wan oty ekarityry
upiry ke ty'wa kypokoine.

9 Mo'karon taporemynamon pyitonano wairy
man pa'poro oty ta mo'karon taporenjan
upi'no. Apokupeine iwairykon man. Aurangon
anarima'pa iwairykon man. 10 Imonata'pa
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iwairykon man. Pa'poro oty ta tamyikapore
iwoneporykon man. Iwara pa'poro oty ta
mo'ko Kapano'namon Tamusi poko omepano
amyikapojaton.

11 Tamusi turu'popory irombo tywonepo man
pa'poro kari'na aijomato'me. 12Kytuwaro'maton,
moro Tamusi aninendo'pa aino urumenato'me
ky'waine, morokon nono nisanorykon urume-
nato'me enapa ky'waine. Tywonumengapore,
tamambore, Tamusi nendonamon me enapa
kamamyrykon 'se man ero nono tu'po, 13 moro
sara'me 'ne aino momo'namon me, mo'ko
poto 'su Kapano'namon Tamusi Jesus Kristus
kuranory wopyry momo'namon me. 14Mo'ko ro
aseke tywotyje man ky'wanokon me, pa'poro
emambo'pa aino wyino kymbokato'ko'me,
ty'wano me kykorokato'ko'me, ty'wanokon me
roten kywaito'ko'me, kurangon amaminano poko
kywo'mikato'ko'me.

15 Morokon otykon poko ro ajauranako. Mo-
rokon poko kari'na uruko. Onumengapo'pa
mo'karon ajauran arimanamon wairy enepoko.
Pari'pe imero aiko. Amy 'wa pairo ajenu'kary
kapynman.

3
Irokonymbo ro aturuto'kon

1 Mo'karon kari'na ituwaro'mako rapa,
mo'karon tundymanamon upi'no, mo'karon
jopoto upi'no iwaito'ko'me. Jopoto 'wa
iwepanamarykon man. Pa'poro kurano
2:14 Ware 130:8, Exodus 19:5, Deuteronomium 4:20, 7:6, 14:2, 1
Petrus 2:9
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amaminano kapyry 'se iwairykon man. 2 Amy
pairo kari'na poko yja'wan me auranarykon
kapyn man. Areku anupi'pa iwairykon
man. Typotapore iwairykon man. Pyi'me'ke
tywairykon enepory i'waine man pa'poro kari'na
'wa.

3 Uwapo irombo ky'karon enapa oty
anukuty'pa, typanaja'nare, uta'tonon me enapa
tywaije kytaton. Tameronokon ja'munano
nisanorykon 'wa tywaijopotomapo tywaije
kytaton. Tyja'wangamon me, amynamon me,
nurijangon me, ase'wa aijenono'tonon me
enapa tywaije kytaton. 4 Irombo mero te mo'ko
Kapano'namon Tamusi kuranory, moro kari'na
pynatopo emery enapa tywonepo man. 5 Iru'pa
kynikapyrykon amaminano poko kapyn, moro
i'wa kotano enery ke te, taijomapo i'wa kytaton
moro asery me kamamyrykon ynen ekupino
'wa, moro aserynon me kynamon Tamusi
a'kary pori'tory 'wa enapa. 6 Mo'ko ta'kary
ro poto me imero kytu'ponakaine tyje Tamusi
'wa man, mo'ko Kapano'namon Jesus Kristus
upu'po me. 7 Iwara mo'ko Tamusi turu'popory
'wa tamamboramon me tyje kytaton. Moro
kywaimomo'to'konymbo i'matypyn amano
apyinamonme tyje kytaton.

8 Tamyikapore moro ynekarityry man.
Potonon me o'wa morokon otykon ekarityry
'se wa. Iwara mo'karon Tamusi amyikanamon
kynonumengata'ton kurangon amaminano poko
tywaito'ko'me. Morokon otykon iru'pa man.
Kari'na epano'san. 9 Typo roten asauranakano
wyino, kari'na tangonymbo etykon a'pemy'san
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wyino, areku wyino, moro omenano mero'po
poko o'wo'mano wyino enapa tyse aiko. Kari'na
anepanopy'pa irombo morokon otykon man.
Aronge roten man. 10O'wimboto, okomboto amy
ta'sakarykon a'sakaponen kari'na e'ma'po wyino,
typo yko. 11 Mo'kopan 'wa moro iru'pyn oma
no'po irombo muku'sa. Aseke moro ija'wany
a'wembono auranano yjan ipoko.

Kareta y'ma'topo auranano
12 Artemas emoky'po mero y'wa o'wa, Tikikus

emoky'po mero pai, o'mikako me y'wa awopyry
poko Nikopolis 'wa. Moro po ro irombo moro
i'sano jako ywairy man syryi. 13Mo'ko omenano
mero'po uku'nen Senas wopy'poto o'wa, Apolos
maro, o'mikako me epanopyrykon poko, mo'ja
ro itoto'ko'me. Amy pairo oty anamonopy'pa
iwairykon man. 14Mo'karon ka'sakarykon wom-
epary enapa man kurangon amaminano poko ty-
waito'ko'me. Iwara awosin pe kari'na emamyry
sawo'napangary taro kynaita'ton. Aronge waty
kynemaminata'ton.

15 “Iru'pa aiko!” tyka'san aropojaton o'wa
pa'poro mo'karon yjekosanokon ka'sakarykon.
“Iru'pa aitoko!” kaiko y'wano me mo'karon
Tamusi amyikanamon me na'na pynaton inaron
'wa. Tamusi turu'popory pa'poro amaroine
nainen.

3:12 Apojoma'san 20:4, Efese 6:21-22, Kolose 4:7-8, 2 Timoteus
4:12 3:13 Apojoma'san 18:24, 1 Korinte 16:12
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